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Drogi Kliencie!
Dziekujemy za wybér naszej kabiny prysznicowej.
Przed przystgpieniem do korzystania z produktu, prosimy o uwazne zapoznanie sie z instrukcja
oraz wykonanie montazu zgodnie z zawartymi w niej wskazéwkami.

W trosce o Twoje zadowolenie oraz bezawaryjne uzytkowanie
produktéw, proponujemy, aby montazu naszych kabin
dokonywat autoryzowany serwis. Liste serwiséw znajdziesz
na karcie gwarancyjnej.
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Instrukcja montazu



Przed rozpoczeciem
montazu

Przed rozpoczeciem montazu kabiny, prosimy o uwazne i doktadne
zapoznanie sig¢ z instrukcjg. Przedstawione w instrukcji schematy
majg charakter pogladowy. R6znice pomiedzy obrazkami a fizycznym
wygladem elementéw kabiny nie moga by¢ podstawag do ziozenia
reklamacji.

UWAGA! W przypadku, gdybyscie Panstwo zdecydowali sie na
samodzielny montaz, pragniemy poinformowag, iz instalacja
hydrauliczna, a takze ew. podtaczenie elektryczne musza by¢

bezwzglednie wykonane przez osoby do tego uprawnione.
Instalacje musza by¢ wykonane zgodnie z obowigzujgcymi
normami bezpieczenstwa i przepisami. Montaz powinien by¢
wykonywany przez min. 2 osoby.

Czes¢ przestrzeni, ktéra zostanie zamknigta poprzez zamontowanie
kabiny musi byé wolna od wszelkiego typu wyposazenia elektrycznego,
gazowego etc., ktére nie jest odporne na bezposrednie oddziatywanie
strumienia wody (np. gniazdka lub wtgczniki elektryczne).

Wszelkie wyposazenie elektryczne badz gazowe, ktére znajduje sie w
pomieszczeniu, gdzie zaplanowany zostat montaz produktu, powinno
znajdowac¢ sie w bezpiecznej odlegtosci od konstrukcji zewnetrznej
kabiny. Ewentualny strumien wody, ktéry mdgtby wydostaé sie np.
poprzez niedomknigte drzwi kabiny nie powinien spowodowac np.
zgaszenia ptomienia piecyka lub zwarcia w osprzecie elektrycznym.

Podtoze, na ktorym bedzie ustawiony produkt powinno zapewnic¢ jego
stabilnos¢ i pewne ustawienie w poziomie. Sciany powinny posiadac
pion, zapewniajacy przyleganie konstrukcji wsporczych $cian.



Konserwacja, uzytkowanie
| czyszczenie

Kompletna konserewacja wszystkich elementow kabiny musi odbywac
sie czesto. Nalezy bardzo doktadnie stosowaé podane tu zalecenia, aby
nie zniszczy¢ potysku elementéw akrylowych i czesci metalowych.

Elementy konstrukcyjne kabiny takie jak szkto, czesci lakierowane,
elementy akrylowe i plastikowe nalezy czysci¢ tylko delikatng Sciereczka
z uzyciem tagodnych detergentéw - powszechnie stosowanych ptynéw
czyszczacych nie powodujgcych Scierania. Nalezy unika¢ stosowania
pasty Sciernej, rozpuszczalnikow, acetonu, srodkéw czyszczacych oraz
dezynfekcyjnych, ktére zawieraja chlor itp.

Nie wolno uzywac Sciereczek zawierajgcych sztuczne wiodkna, ostrych
gabek, szczotek zmetalowymidrutami, Srodkdw czyszczgcych w proszku
oraz w ptynie zawierajgcych substancje Scierne lub amoniak, alkoholu,
uzywanych w domu kwaséw, acetonu lub innych rozpuszczalnikow,
poniewaz niszczg one powierzchnie. Nie nalezy stosowaé zadnych
zracych srodkdw czyszczacych. Nastepujgce materialy moga by¢
szkodliwe dla zdrowia oraz powodowaé uszkodzenie produktu - nie
nalezy ich stosowa¢ do mycia kabin: substancje zawierajgce kwasy,
zasady, kwas chlorowodorowy, srodki polerujace, szczotki nylonowe,
papier Scierny oraz wszelkie inne $rodki i materiaty majace zty wptyw
na zdrowie oraz mogace uszkodzi¢ kabine prysznicowa. Wapienny osad
mozna usuna¢ kwaskiem cytrynowym lub octem rozpuszczonym w
wodzie i miekka Sciereczka.

Zaleca sie zainstalowanie urzgdzenia zmiekczajgcego wode w celu
unikniecia osadzania sie kamienia kottowego.

Do czyszczenia szkta i luster zaleca sie uzywanie produktdw rynkowych
przeznaczonych do mycia okien (nie mogg zawiera¢ amoniaku).

Jezeli na powierzchni kabiny pojawig sie mate zadrapania, mozna
uzy¢ drobnoziarnistego papieru $ciernego (1200#) do wypolerowania
tych miejsc. Po tym zabiegu mozna jeszcze zastosowaé zwyktg paste
do zebdéw lub paste polerskg i ponownie wypolerowaé te miejsca
miekka Sciereczka, uzyskujac w ten sposdb nowa, czystg i btyszczaca
powierzchnie.

Armature nalezy czysci¢ regularnie, co najmniej 3 razy w miesigcu lub
czesciej, w zaleznosci od potrzeb.



Elementy zlocone lub chromowane nie wymagajg zbyt czestego
polerowania.

Nie nalezy uzywa¢ tepych narzedzi ani nozy do skrobania powierzchni
kabiny.

Wode nalezy spuszczaé¢ natychmiast po kapieli, nastepnie oczyscié
kabine.

Producent nie odpowiada za szkody spowodowane niewtasciwym
uzytkowaniem, montazem lub pielegnacjg wyrobu.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian do konstrukcji
wyrobu.

Nalezy zwrdci¢ szczegdtng uwage, aby prowadnice po ktorych poruszajg
sie rolki utrzymujgce drzwi byty wolne od zanieczyszczen.

Nie nalezy pozostawiaé bez opieki/nadzoru w kabinie dzieci oraz oséb
niepetnosprawnych.

Nie nalezy opiera¢ o kabine przedmiotéw, ktére mogtyby ostabi¢
(zarysowac) lub uszkodzi¢ szkto kabiny.

W kabinie moze przebywaé maksymalnie jedna osoba.

Nie nalezy napiera¢, uderza¢ lub w inny niewtasciwy sposob oddziatywac
na szkto lub profile kabiny.

Usuwanie materiatdw opakowaniowych
oraz konstrukcyjnych.

Materiaty wykonane z kartonu nadajg sie do dalszego przetwarzania.
Tasme klejagca i PE folie zabezpieczajgcg nalezy odda¢ do recyklingu.
Nie poddajgce sie przetwarzaniu elementy opakowania, po jego
wykorzystaniu, nalezy unieszkodliwi¢ w sposob bezpieczny i zgodny z
obowigzujgcymi przepisami o odpadach. Po zakonczeniu sie zywotnosci
wyrobu dajace sie przetworzy¢ elementy (np. aluminiowe profile, szkto)
nalezy podda¢ procesowi recyklingu.



Przepisy bezpieczenstwa

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci w nastepujgcych przypadkach:

- nieprzestrzegania przepiséw zawartychwnormachdotyczacych
mieszkaniowej instalacji elektryczne;j,

— nieprzestrzegania zalecen instalacyjnych i konserwacyjnych
zawartych w niniejszej instrukciji,

— uzytkowania lub instalacji kabiny z hydromasazem w sposéb
niezgodny z normami PN-EN 15200 oraz PN-EN 14428.

Nalezy doktadnie przeczyta¢ catg instrukcje przed rozpoczeciem
ekspolatacji urzadzenia. Zachowac niniejszg instrukcje, aby méc z niej
korzystac¢ w przysztoscilub méc jg przekazac przysztemy uzytkownikowi.

Instrukcja ta zostata opracowana dla r6znych modeli oraz wersiji, dlatego
tez wyglad wyrobu moze sie rézni¢ od przyktadéw przedstawionych na
schematach i zdjeciach. Mimo tego instrukcje nie ulegajg zmianie.

Producent zastrzega sobie prawo do
wprowadzania wszelkich zmian, uznanych za wtasciwe, bez obowigzku
uprzedniego powiadomienia lub wymiany.

Wyréb ten moze by¢ przeznaczony tylko do uzytkowania zgodnego z jego
docelowym wykonaniem. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
ewentualne uszkodzenia spowodowane niewtasciwym wykorzystaniem
produktu.

Srodki ostroznosci

Podczas przechowywania niniejszego wyrobu nie nalezy przewracac
go ani uktada¢ na nim stoséw innych opakowan. Nie nalezy takze
przechwywa¢ go razem z rozpuszczalnikani organicznymi, takimi jak
np. formalina. W przypadku transportu, opakowanie z kabing nalezy
podnosi¢ i opuszczac ostroznie, unikajgc naprezen, uderzen, wstrzgsow
mechanicznych itp. Jezeli kabina ma pozosta¢ nieuzywana przez dtuzszy
czas, nalezy jg wysuszy¢ i zapewni¢ dobrg wentylacje, przy czym w
powietrzu nie powinno by¢ substancji korodujacych.




Instrukcja montazu

Niezbedne narzedzia




Wykaz elementéw montazowych




Montaz kabiny
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[23] x7 (ST4x35)

Ustaw profile pionowe w miejscu docelowego montazu. Wypoziomuj ich
potozenie. Zaznacz miejsce montazu profili nastepnie nawier¢ otwory

zamontuj kotki i przytwierdz profile pionowe do $ciany.




Montaz kabiny
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W1tdz szybe boczng w profil przyscienny oraz zamontuj uszczelke klinowa.



Montaz kabiny
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Zamontuj prowadnice do szyby i ustaw cato$¢ w miejscu docelowego montazu.
Zaznacz miejsce montazu prowadnicy, nastepnie jg zdemontuj. W zaznaczonym
miejscu nawier¢ otwory i zamontuj kotki. Zamontuj uchwyt prowadnicy

a w kolejnym kroku prowadnice.



Montaz kabiny
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Zamontuj prowadnice do szyb bocznych i skontruj potgczenie prowadnicy
z uchwytem przysciennym.



Montaz kabiny
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Zamontuj blokady szyb bocznych oraz prég.

Przyklej je do podtoza za pomocg silikonu, tym samym zapewniajgc
szczelnos$é produktu.



Montaz kabiny
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[26] x1(2mm)

Do szyby drzwiowej zamontuj rolki oraz blokady. Na dét szyby drzwiowej
zat6z uszczelke okapnik zgodnie z rysunkiem.



Montaz kabiny
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Do szyby drzwiowej zamontuj uchwyt/ragczke oraz uszczelke magnetyczna.
Zamontuj uszczelke magnetyczng na profil przyscienny.
Do szyby bocznej zamontuj uszczelke z piérkiem.



Montaz kabiny

Wyreguluj potozenie szyb drzwiowych za pomoca rolek gérnych.

[28] x1



Montaz kabiny
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[25] x1 (M4x12)

Do prowadnicy zamontuj odbojnik.



Montaz kabiny

Uszczelnij za pomoca
silikonu wszystkie
newralgiczne punkty kabiny.

UWAGA!

Do uszczelnienia uzyj silikonu odpornego
na plesn i grzyby.

Pamigtaj aby nie uzywac kabiny

przez 24 godziny od zakonczenia montazu.









GWARANT

Durasan Trading Sp. z 0.0.
Al. Jerozolimskie 65/79 ,
00-697 Warszawa oo ‘

serwis@durasan.pl
KARTA GWARANCYJNA

MODEL URZADZENIA:
NUMER FAKTURY:
DATA SPRZEDAZY:

PIECZATKA | PODPIS INSTALATORA

WARUNKI GWARANCJI

1. Gwarancja dotyczy wad fabrycznych produktu i wad materiatu z ktérego wykonany jest produkt (tzw. wad powstatych z przyczyn tkwigcych
w produkcie). Zasieg ochrony gwarancyjnej obejmuje obszar Rzeczpospolitej Polskiej.
2. Okres gwarancji rozpoczyna sig z chwilg dokonania zakupu i wynosi 5 lat.
3. Podstawg rozpatrzenia reklamacji jest dowéd zakupu oraz karta gwarancyjna, ktéra powinna by¢ prawidtowo wypetniona tzn. powinna
posiadac pieczatke punktu sprzedazy, date sprzedazy, podpis Klienta, pieczatki i podpisy instalatorow. W przypadku ich braku karta
gwarancyjna jest niewazna.
4. Termin rozpatrzenia reklamacji obowigzuje od momentu przestania kompletu potrzebnych dokumentéw. W przypadku szczegolnej potrzeby
Gwarant moze zazgda¢ uzupetnienia dokumentacji o zdjecia.
5. Klient zobowigzany jest zapewni¢ swobodny dostep do produktu. Produkt nalezy zabudowaé w taki sposéb, aby byt mozliwy ich
demontaz bez koniecznosci zniszczenia obudowy lub innych elementéw wyposazenia tazienki. W przeciwnym wypadku gwarant
nie pokrywa dodatkowych kosztéw zwigzanych z ich wymiang.
6. W przypadku wykrycia wady produktu przed lub po jego zamontowaniu nalezy odpowiednio przerwa¢ montaz badz uzytkowanie oraz zgtosi¢
usterke do Serwisu. Wymagane jest pierwsze testowe uruchomienie produktu przed ostatecznym zamontowaniem.
7. Kompletnos$¢ i jako$¢ towaru nalezy sprawdzi¢ bezposrednio w dniu zakupu. W przypadku nie spetnienia tego warunku reklamacje z tytutu
brakéw i uszkodzen mechanicznych mogg zosta¢ nieuznane.
8. Termin usunigcia wady moze by¢ wydtuzony o czas potrzebny do importu czgéci zamiennych.
9. W okresie gwarancji klient ma prawo do wymiany produktu na nowy lub zwrotu pieniedzy gdy:
- ujawnionej wady nie mozna usunag¢;
- w okresie trwania gwarancji dokonano 5 napraw tego samego podzespotu, a naprawiany produkt nadal wykazuje wady uniemozliwiajgce jego
stosowanie zgodnie z przeznaczeniem.

0. Roszczenia z tytutu gwarancji nie bedag uwzgledniane w przypadku:
- uszkodzen mechanicznych np. uderzenia, obicia, zarysowania, pottuczenia;
- uszkodzen powstatych w przypadku wybijania otworéw na baterig;
- nieprzestrzegania zasad montazu, obstugi, eksploatacji i konserwacji zawartych w instrukcjach;
- uszkodzen wyniktych z zanieczyszczenia wody lub braku filtrow;
- dokonywania przerébek lub napraw przez osoby nieupowaznione przez gwaranta nastepstw naturalnego zuzywania sie elementow

(uszczelki, rolki, deszczownice, stuchawki, weze prysznicowe) podczas normalnej eksploataciji.
11. Gwarant. zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w produktach. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnoéci za wszelkie oczekiwania, ktorych
ten produkt nie spetnia oraz za deklaracje oso6b trzecich.
12. Gwarant. nie ponosi kosztéow demontazu lub uszkodzenia elementéw utrudniajgcych dostep do wyrobu (np. glazury) ani kosztéw przywrécenia
tych elementéw do stanu poczatkowego po naprawie gwarancyjne;j.
13. W zakres gwarancji nie wchodzi: czyszczenie i dezynfekcja wanny lub kabiny, wymiana zaréwek, wymiana elementéw chromowych (ztotych itp.)
14. W przypadku nieuzasadnionego wezwania serwisu uzytkownik pokrywa koszt dojazdu oraz ekspertyzy.
15. Gwarancja nie obejmuje: wyrobéw uzywanych (z ekspozycji), czeci ze szkta, lustra, gatki, lampy, zaréwki halogenowe, lampki kontrolne, korki
bezpieczenstwa, dozowniki, rolki, czesci i elementy, ktére mogty by¢ wadliwe z powodu zaniedbania lub nieodpowiedniego uzytkowania.
16. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane: wytracaniem si¢ osadu z uzytkowanej wody, nieodpowiednig pielegnacjg
wyrobu (stosowaniem $rodkéw zawierajgcych aceton, substancje zrace, $cierne itp.). Powtoka NanoGlass nie podlega warunkom gwarancji, w celu
dtuzszego utrzymania powtoki nie uzywaj kwaséw i srodkéw alkalicznych.
17. W kazdym przypadku wyréb udostgpniany do naprawy musi by¢ czysty zgodnie z podstawowymi zasadami higieny.
18. Duplikaty karty gwarancyjnej bedg wydawana na pisemng prosbe Klienta.
19. Niniejsza karta gwarancyjna na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajacych
z niezgodnoéci towaru z umowa.

AKCEPTUJE WARUNKI POWYZSZEJ GWARANCJI:

(Podpis klienta)



W przypadku wykrycia wady produku, prosimy o k
z Biurem Obstugi Klienta

e-mailowo: serwis@durasan.pl

lub poprzez formularz na stronie ireklamacje.pl

+ODZKIE

todz

Jarostaw Owczarek
T: +48 504 221 410
E: abcjarek@vp.pl

KUJAWSKO - POMORSKIE

Bydgoszcz

Stawomir Szyperski

T: +48 505 551 553

E: serwis@budicom.pl

WARMINSKO-MAZURSKIE

Baczewo

Jacek Bartnicki

T: +48 697 371 211

E: hydraulikserwisolsztyn@wp.pl

POMORSKIE

Gdansk

Marcin Chojnacki
T:+48 607 315987
E: water.sewis@wp.pl

Gdansk

SanPri System Sp. z 0.0.
T: +48 570 010 229

E: sanprisystem@wp.pl

MAZOWIECKIE

Ptorisk

Bogdan Krajewski

T:+48 792 998 965

E: sc24.bogdan@gmail.com

Warszawa

Mariusz Zuczkowski
T: +48 692 331 201
E: martiv@martiv.pl

OPOLSKIE

Wroctaw

Gerard Bobik

T: +48 501 410 527

E: gerard.bobik@poczta.fm

LUBELSKIE

Biala Podlaska
Jarostaw Kotodziuk
T:+48 603 539 197
E: dokken@poczta.fm

Lublin

Pawet Gtgh

T:+48 690 095 965
E: pawelglab1@o2.pl

ZACHODNIOPOMORSKIE

Szczecin

Krzysztof Kur

T: +48 601 771 342

E: artsystem.kk@gmail.com

PODLASKIE

Suchowola

Zbigniew Sawicki
T:+48 791 141 280

E: aquaserwis80@wp.pl

LUBUSKIE

Gorzéw Wielkopolski
Marek Kowalski

T: +48 608 452 283

E: mareklubuskie@wp.pl

Szczecin

Krzysztof Kur

T: +48 601 771 342

E: artsystem.kk@gmail.com

WIELKOPOLSKA

Bydgoszcz

Stawomir Szyperski

T: +48 505 551 553

E: serwis@budicom.pl

MALOPOLSKIE

Krakéw

Krzysztof Koziot

T: +48 602 682 493
E: ko.kris@interia.pl

SWIETOKRZYSKIE

Kielce

Marek Ziewiecki

T: +4860 0231 947

E: marek_ziewiecki@wp.pl

PODKARPACKIE

Przemysl|

Janusz Prokop

T: +48 606 831 256

E: janusz_prokop@op.pl!

DOLNOSLASKIE

Legnica

Tomasz Isbrandt
T: +48 604 105 852
E: isbrandt@wp.pl

Wroctaw

Gerard Bobik

T:+48 501 410 527

E: gerard.bobik@poczta.fm

Katowice

Krzysztof Trzewicarz

T: +48 602 150 769

E: phumegajan@gmail.com

Mstow

Ryszard Komor

T: +48 502 558 456

E: ryszard.komor@wp.pl



